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2101002501040041 
EXAMINATION FEBRUARY-MARCH 2024 

BACHELOR OF ARTS ( EXTERNAL)FIRST YEAR  

SANSKRIT –  I LEVEL 4 

કૃતિ- વાતમિકીકૃિ રાિાયણ- અયોધ્યાકાાંડ સર્ગ- 7 થી 12,  

કાતિદાસકૃિ કુિારસાંભવિ્ સર્ગ-3, 

 તિયિ સાંસ્કૃિ ર્દ્યખાંડો, સાંસ્કૃિ વ્યાકરણ 
 

[Time: As Per Schedule]  [Max. Marks: 100] 

Instructions: 

1. Fill up strictly the following details on your answer book 

a. Name of the Examination : BACHELOR OF ARTS  

(EXTERNAL )FIRST YEAR  

b. Name of the Subject : SANSKRIT – I LEVEL 4     કૃતિ- 

વાતમિકીકૃિ રાિાયણ- અયોધ્યાકાાંડ સર્ગ- 7 થી 12, કાતિદાસકૃિ 

કુિારસાંભવિ્ સર્ગ-3, તિયિ સાંસ્કૃિ ર્દ્યખાંડો, સાંસ્કૃિ વ્યાકરણ 

c. Subject Code No : 2101002501040041 

2. Sketch neat and labelled diagram wherever necessary. 

3. Figures to the right indicate full marks of the question. 

4. All questions are compulsory. 

Seat No: 

      

 

 

 

Student’s Signature 

 

 

Q.1  (અ) ર્જુરાિી વાકયોિા સાંસ્કૃિિાાં અિવુાદ કરો (૧૦ િાાંથી ૧૦) 

(A) Translate Gujarati sentences into Sanskrit.  

 

1. મનુષ્યો સૂયય પાસેથી આરોગ્ય અને સુખ મેળવ ેછે.  

    People get health and happiness from the sun.  

 

2. પોપટની ડોક કાલી હોય છે.  

    The neck of the parrot is black.  

 

3. કબૂતર નનર્દોષ પક્ષી છે એમ લોકો કહે છે.  

    People say that a pigeon is an innocent bird.  

 

4. હંસને કમળો અત્યંત ગમે છે.  

    A swan likes lotuses very much.  

 

5. ઉદ્યમથી પોતાના કાયો નસદ્ધ થાય છે, પરંત ુમનોરથથી થતા ંનથી.  

    One can accomplish one's work by diligence not by desire.  
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6. તળાવના તીર ેએક વૃક્ષ છે.  

    There is a tree on the bank of a ponds.  

 

7. પરોપકાર માટે નર્દીઓ વહે છે.  

   Rivers flow as an benevolent act.  

 

8. ઉપવન અને બગીચામાં પુષ્પો ખીલે છે.  

     In the garden and in the orchard flowers blossom.  

 

9. પંનડત જવાહરલાલ નહેરૂને કબૂતર ખૂબ જ નિય હતુ.ં  

   Jawaharlal liked pigeons very much.  

 

10. એક નર્દવસ એક કાગડો વનમાં આમતમે ભમતો હતો.  

       Ones a crow is wandering here and there in forest.  

 

 (બ) સાંસ્કૃિ ર્દ્યખાંડોિો ર્જુરાિીિાાં અિવુાદ કરો (૨ િાાંથી ૧) 

(B) Translate any one of the following.  

 

(1) एष: तडाग: अस्ति | तदागास्य तीरे एक: वृक्षः  अस्ति | एकदा वृक्षस्य शाखायाम 

एक कपोतः  उपववशवत | तदा एका वपपीविका वृक्षस्य शाखायाः  तडागस्य गिे 

पवतत । ततः  कपोत वपपीविका जिे पश्यवत । तदा कपोतस्य हदे्य दया 

उद्भवती । सः  करुणया तस्याः  समीपे पणाावि वक्षपवत | तत: वपपीविका परिाम 

आरोहवत ।  
 

(2) काक: चतुरः  खगः  अस्ति | एकदा एकः  काकः  विे इतित: भ्रमवत । तदा: स: 

तृवषतः  भववत | अत: स: जिाय इस इतित: भ्रमवत वकतु कुत्रवप कुत्रावप जिम 

ि िभते | कािान्तरेण कृषीविस्य प्रकोषे्ठ सः  एकम घटम पश्यवत । पश्चात स: 

घटस्य समीपे गच्छवत । वकस्तचचत्फािम सः  तत्र इतित: भ्रमवत | पश्चात घटस्य 

मुखे उपववशवत |  

 

10 

Q.2  (અ) અિુવાદ કરો (૪ િાાંથી ૨)  

(A) Translate any two of the following.   

 

(1) अविषे्ट मूढे वक शेषे भय त्वामवभवताते |  

     उपप्कुतमघोघेि वकमात्माि ि बुध्यसे ||  
 

(2) गोप्ता वह राम सौवमवत्रिक्ष्मण यापी राघव |  

    अवििौररव सौभ्रात्र तयोिोकेषु ववशु्रतम ||  
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(3) एव प्रव्रावितश्चौव रामोडरामो भववष्यवत |  

    भरतश्च हतावमत्रिव राजा भववष्यवत ||  

 

(4) स वृद्धिरूणी भायाा प्राणेभ्योडवप गरीयसीम |  

    अपाप: पापसफल्या ददशा धरणीतिे ||  

  

 (બ) સસાંદભગ સિજાવો (૪ િાાંથી ૨)  

(B) Explain with Translate any two of the following.  

 

(1) तव दुः खेि कैकेयी मम दुः ख महदभवेत |  

     त्वद्वृद्धो मम वृस्तद्धश्च भावेदत्र ि संशयः  ||  

 

( 2 ) धु्रवं तू भरतं रामः  प्राप्त राज्यमक राज्यमकंटकम |  

       देशान्तरं िायवयता िोकान्तस्मयावप वा |  

 

(3) अतदहा महाराजं शयामतयथोवचतम |  

     ययावतवमव पुण्याने्त देविोकात्पररचु्यतम ||  

 

(4) तथा हायिका िेजस्वी ब्राह्मणे वेदपारगे |  

     याचामािे स्वके िेते्र उद्धत्याववमिा ददो ||  
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Q.3 (અ) અિુવાદ કરો (૪ િાાંથી ૨ ) 

(A) Translate any two of the following.  

 

(1) अमीवहवीयाप्रभावं भवस्य जयाय सेिान्यमुशस्तन्त देवाः  |  

     स च त्वदेकेषुविपातसाध्यो ब्रह्माऽभूब्रह्मवण योवजतात्मा ||  

 

(2) सुराः  समभ्यथावयतार एते काया त्रयाणामवप ववष्टपािाम |  

    छापें ते कमा ि चावतवहस्त्रमहो बतासी सृ्पहणीयवीयाः  ||  

 

(3) भुजडगद्धजटाफिाप कणाावसकत स्तद्धगुणाक्षसूत्रम |  

     कण्डप्रभासडग ववशेषिीिा कृष्णत्वचं ग्रन्थीमती दधािम ||  

 

(4) उमावप िीिािकमध्यशोभी ववस्रसयन्ती िवकवणाकारम |  

    चकार कणाचु्यतयल्लवेि मूर्ध्ाा प्रणामं वृशभध्वजाय ||  
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 (બ) સસાંદભગ સિજાવો (૪ િાાંથી ૨)  

(B) Explain with Translate any two of the following.  

 

(1) तव प्रसादीतु्कसुमायुधोडवप सहायमेकं मधुमेव िष्ध्ध्वा |  

     कुयाा हरस्यावप वपिाकपाणेधैयाचु्यवत के मम धस्तििोडिे ||  

 

(2) सवा सखे त्वचु्यपपन्नमेंतदुभे ममासे्त्र कुविश भवाि |  

    वज्र तपोवीयामहतु्स कुष्ठ त्व सवातोगावम च साधकं च ||  

 

(3) अिन्यभाजं पवतमापु्नहीवत सा तथ्यमेवावभवहता भवेि |  

     ि हीिरव्याहतयः  कदाचीतपुष्णन्ती िोके ववपरीतमथाम ||  

 

(4) प्रातग्रहीतंु प्रणवयवप्रयत्वास्तरििोचििामुपचक्रमे च |  

     संमोहि िाम च पुष्पधिा धिुष्यमोधं समाधत बाणम ||  

 

10 

Q.4  મહાકાવ્યનું સ્વરૂપ સમજાવી રામાયણનો સાનહત્ય િકાર નક્કી કરો.  

Explain form of the epic and evaluate Ramayan literary form.  

 

અથવા  

OR 

 

કુમારસંભવનાં ત્રીજા સગયનું રસર્દર્યન કરાવો.  

Critical appreciation of the third surg of Kumarsambhavam.  

 

20 
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Q.5 ટ ાંકિોાંધ (૪ િાાંથી ૨ ) 

Write critical notes on  

 

(1) રાજા ર્દર્રથનું પાત્રાલેખન  

      Characterization of the king Dushrath.  

 

(2) રામાયણમાં રાજનીનત નવષયક જ્ઞાન  

      Political knowledge in Ramayan.  

 

(3) ઇન્દ્ર-કામરે્દવનો સંવાર્દ  

      Dialogue of Indra-Kamdev  

 

(4) ધ્યાનસ્થ નર્વનું વણયન  

      Description of lord shiva in meditation 

20 

 

***** 


